
15. Не платите залог, не отдавайте документы в
залог, не подписывайте «кредит на обучение», не
вступайте в пирамиды, не берите займы под
чрезмерно высокий процент (Китай)
Выгодность исходной версии: высокая Доказательность A · исходная версия для денег

бесплатно мимоходом немного силы воли Частично Китай Аналог в России не найден

Искали в официальных российских источниках (проверено 07.10.2026), прямого аналога

не нашли. Это не значит, что его нет. Китайские условия на Россию не переносите.

Оценки выше относятся к исходной версии; отдельная оценка российского варианта не

проводилась.

Простыми словами

Китай — исходная версия. В Китае работодатель не может удерживать ваше

удостоверение личности, брать залог или собирать деньги под другим

предлогом. Если посредник не смог устроить вас на работу, он обязан вернуть

плату за свои услуги. Кредиты на обучение, при которых нужно сначала

оплатить обучение и только потом приступить к работе, и пирамиды, где

платят за привлечение новых участников, — это схемы мошенничества, о

которых официально предупреждают китайские власти. Суд в Китае не

защищает право на ту часть процентов по займу, которая превышает

четырёхкратную базовую ставку по кредитам сроком на один год (LPR), но

основную сумму долга всё равно нужно вернуть.

Затраты

Китай — исходная версия. Денег не требуется. Если слышите «сначала

заплатите, потом приступите к работе», «сначала пройдите обучение, потом

устроим на работу» или «привлекайте новых участников», сразу отказывайтесь.

Сохраняйте переписку и подтверждения переводов. Трудность в том, что чем

сильнее не хватает денег, тем больше хочется рискнуть. Сразу сказать «нет»

непросто.

Выгода
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Китай — исходная версия. В Китае компания не вправе удерживать ваше

удостоверение личности и другие документы, требовать, чтобы вы нашли

поручителя, или забирать ваши деньги и вещи под другим предлогом. При

нарушении предписывается вернуть удержанное, а также назначается штраф от

500 юаней до 2000 юаней за каждого человека. Посредники по трудоустройству

также не вправе удерживать документы и брать залог. Если устроить на работу не

удалось, они обязаны вернуть вам плату за посреднические услуги. Если под

видом найма вас подталкивают сначала оплатить обучение или взять кредит, это

мошеннические схемы «подмена найма обучением (招转培)» и «кредит на

обучение (培训贷)», о которых прямо предупреждают пять ведомств, включая

Министерство трудовых ресурсов и социального обеспечения КНР (人社部). Если

вознаграждение рассчитывается за привлечение новых участников, а вступить

можно только после внесения денег, это пирамида. Участникам может быть

назначен штраф до 2000 юаней. При займах между частными лицами суд не

защищает право на ту часть процентов, которая превышает годовую LPR на

момент заключения договора в 4 раза. Это новое правило заменило прежнюю

систему, где две границы — 24% и 36% — делили ставки на три диапазона (по

всему Китаю, с августа 2020 года).

Примечания

Китай — исходная версия. 4-кратная LPR — это верхний предел процентов, право

на которые суд в Китае готов защищать, а не правило «можно взять в долг и не

возвращать». Основную сумму долга всё равно нужно вернуть. Это судебное

толкование ещё раз изменили в декабре 2020 года. Нумерация статей

изменилась, поэтому нужно ориентироваться на действующий текст. Как

пересчитать комиссии по рассрочке и онлайн-займам в годовую процентную

ставку, см. раздел 5, пункт 7 (пересчёт процентов в годовую ставку). Чем срочнее

нужны деньги, тем легче стать мишенью таких схем. Сначала воспользуйтесь

законными путями в Китае, описанными выше в этом разделе: пособие по

безработице, жалоба в трудовую инспекцию, юридическая помощь, пункт помощи

нуждающимся, временная помощь.

Источники

Китай — исходная версия — источники

1. 全国人大常委会 (2007). 劳动合同法（主席令第六十五号，第九、八十四条）.

www.gov.cn/gongbao/content/2007/content_711013.htm

2 / 3

file:///Users/maksimlanies/git/HowToLiveBetter/dist-ru/site/p/5-7/
https://www.gov.cn/gongbao/content/2007/content_711013.htm


2. 劳动保障部 (2007). 就业服务与就业管理规定（劳动保障部令第 28 号，第十四、五十五、五十八

条）. www.gov.cn/zhengce/2022-11/28/content_5711307.htm

3. 人力资源社会保障部等五部门 (2026). 警惕「招转培」「培训贷」等风险提示.

chinajob.mohrss.gov.cn/h5/c/2026-05-18/543038.shtml

4. 国务院 (2005). 禁止传销条例（国务院令第 444 号，第二、七、二十四条）.

www.gov.cn/gongbao/content/2005/content_80604.htm

5. 最高人民法院 (2020). 关于修改《关于审理民间借贷案件适用法律若干问题的规定》的决定（法释

〔2020〕6 号，第二十六条）. www.court.gov.cn/fabu/xiangqing/249031.html

6. 最高人民法院 (2020). 民间借贷利率司法保护上限调整为「一年期 LPR 的 4 倍」.

www.court.gov.cn/zixun/xiangqing/249051.html

3 / 3

https://www.gov.cn/zhengce/2022-11/28/content_5711307.htm
https://chinajob.mohrss.gov.cn/h5/c/2026-05-18/543038.shtml
https://www.gov.cn/gongbao/content/2005/content_80604.htm
https://www.court.gov.cn/fabu/xiangqing/249031.html
https://www.court.gov.cn/zixun/xiangqing/249051.html

	15. Не платите залог, не отдавайте документы взалог, не подписывайте «кредит на обучение», невступайте в пирамиды, не берите займы подчрезмерно высокий процент (Китай)
	Простыми словами
	Затраты
	Выгода
	Примечания
	Источники
	Китай — исходная версия — источники



